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Danger

EXTREMELY FLAMMABLE AEROSOL. MAY BE FATAL IF SWALLOWED
AND ENTERS AIRWAYS. CAUSES SERIOUS EYE IRRITATION. MAY CAUSE
DROWSINESS OR DIZZINESS.

Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames
and other ignition sources. No smoking. Do not spray on an open flame
or other ignition source. Do not pierce or burn, even after use. Avoid
breathing gas. Wash thoroughly after handling. Use only outdoors or in a well-
ventilated area. Wear eye protection/face protection.

IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER/doctor.

Do NOT induce vomiting. IF INHALED: Remove person to fresh air and

keep comfortable for breathing. IF IN EYES: Rinse cautiously with water

for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.

Continue rinsing. Call a POISON CENTER/doctor if you feel unwell. If eye
irritation persists: Get medical advice/attention.

Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.

Store locked up. Protect fromsunlight. Do not expose to temperatures

exceeding 50°C/122°F.

Dispose of contents/container in accordance with

local/regional/national/international regulations

Danger

AEROSOL EXTREMEMENT INFLAMMABLE. PEUT ETRE MORTEL EN CAS
D’INGESTION ET DErPﬁNETRATION DANS LES VOIES RESPIRATOIRES.
PROVOQUE UNE SEVERE IRRITATION DES YEUX. PEUT PROVOQUER
SOMNOLENCE OU VERTIGES.

Tenir loin de la chaleur, des surfaces chaudes, des
étincelles, des flammes nues et autres sources d’inflammation. Défense
de fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source
d’inflammabilité. Ne pas perforer ni briller, méme aprés usage. Eviter de
respirer les gaz. Lavez vigour apres i ion. Utiliser
seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Porter une
protection oculaire/faciale.

EN CAS D’INGESTION: Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON/médecin. NE PAS faire vomir. EN CAS
D’INHALATION: Déplacer la personne a I’air frais et la maintenir dans une
position confortable pour la respiration. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avecprécaution a I'eau p pIUS|eurs inutes. Enlever
Ies Ient|||es de contact ] Ia wctlme en porteet si elles peuvent étre
a rincer. Appelez un CENTRE
ANTIPOISON/médecin SI vous vous sentez mal. Si l'irritation des yeux
persiste: Demander un conseil médical/des soins.

Entreposer dans un endroit bien ventilé. Garder le contenant
fermé herméti Garder Protéger du rayonnement
solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C/122°F.

Eliminer le contenu/les conteneurs selon la loi

1a/natinnala/raninnale/lnnal

internati nale/r locale.
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LITHIUM BASED RED GREASE
 Long Lasting
» Water and Detergent Resistant
« Withstands Extreme Temperatures

NON-CHLORINATED

EN FONCTION DE LA GRAISSE AU LITHIUM ROUGE
* Longue durée de vie
* Résistant a I'eau et un détergent
« Résiste a des températures extiémes

NON-CHLORES
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CAUTION: Read the back panel before using.
ATTENTION: Lire le panneau arriere avant usage.

&
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APPLICATIONS: Sprays as a deep penetrating
liquid that flows into areas which are difficult to
lubricate. Then, as the solvent carrier evaporates,
the liquid forms into a grease that is resistant to
high temperature (260°C/500°F) and extreme
pressure. After setting up, the grease will not wash
away with water or steam and will resist throw off
and heavy shock load. Withstands acid, salt spray
and oxidation.

Only use sufficient product per application to
achieve desired results. This product must not
be used on equipment where food contact is
possible.

USE ON: Wire rope, open gears, linkages, draglines,
fittings, winches, cranes, cams, valves, cables,
hoists, pulleys and rollers.

DIRECTIONS: Spray first close up to flush off old
grease and dirt build-up. Then spray a thin film on
surface to be lubricated. Liquid will creep and
penetrate then gel in minutes and fully cure to a
grease in approximately 20 minutes.

UTILISATIONS: Se vaporise sous forme liquide
pour pénétrer profondément dans les endroits
difficiles d’accés. Le liquide se transforme
graduellement en graisse qui résiste bien aux
hautes températures (260°C/500°F) et hautes
pressions. Sous sa nouvelle forme semi-solide, la
graisse résiste a I'eau, la vapeur, aux impacts,
acides, pulvérisations deseletal oxydation.

Utiliser uniquement des produits par
application suffisante pour atteindre les
résultats souhaités. Ce produit ne doit pas étre
utilisé sur des appareils, lorsque le contact
alimentaire est possible.

UTILISATION SUR: Céables d’acier, engrenages
ouverts, raccords, treuils, grues, ponts roulants,
cames, montecharge, etc.

MODE D’EMPLOI: Une premiére vaporisation prés
de la surface, pour en bien chasser les saletés et
vieilles graisses. Ensuite vaporiser une mince
couche sur la surface a lubrifer. Le liquide va glisser
et pénétrer dans les interstices pour s’y
transformer en graisse en moins de 20 minutes.




